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Yun Shan Shuei Ecological Park Brown Boulevard
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Train ride to Hualien Martyr’s Shrine
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Aborlgmal Cuisine = King Ping Dumpling
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A’LAIRLINK Airlink Travel & Tour Sdn Bhd .603 8060 1 1 99 @ www.facebook.com/airlinktravel.my
(KPL/LN : 5925 621128%)  N0.35, Jalan Puteri 2/1, Bandar Puteri,47100 Puchong, Selangor Darul Ehsan.

X info@airlink-travel.com
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7 DAYS 6 NIGHTS

Fun In Taiwan
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Tour Code: 7TWFR (G5.1) _AL4Runk (&5 603-8060 1199

1 KualaLumpur —£ Taipei

O Assemble at KLIA/KLIA2, depart to Taipei.

Q Ximending —— Ximending has been called the “Harajuku of Taipei” and the “Shibuya of Taipei”. Ximending is the source of Taiwan’s
fashion, subculture, and Japanese Culture.
2 Taipei &= Keelung &= Hualien (B/-/D)
Q Shihfen Train Station —— Although the Shihfen Old Street does not necessarily attract tourists due to its traditional architecture, it does boast the
unique attribure of serving as the only old street in Taiwan, which trains pass through on a daily basis.
Q Jiufen Old Street —— A place where you get a chance to taste the local snacks and foods of Taiwan such as Taro and Sweet Patato Ball etc.

Q Train ride to Hualien

3 Hualien &= Taitung &= Chishang &=R Zhiben (B/L/D)

Q Taroko National Park ~ —— With its wonderful and spectacular natural cliffs, Taroko has become one of the famous world wonders. In the language of
the aborigines, Taroko actually means “great mountains”.
O Brown Boulevard —— An idyllic road in Chishang, which became popular because of Mr. Brown Coffee’s commercials.
Q Yun Shan Shuei —— The emerald green bald cypress forest is reflected in the dream lake, showing light and shadow changes as the sun shines,
Ecological Farm and the scenery is as beautiful as the scenery on a European postcard.
Q TrOBic of Cancer Marker —— Every summer, on June 22, the sun is directly over the Tropic of Cancer. This "shadowless" effect that takes place at noon is
Par the Tropic of Cancer's unique astronomical phenomenon.

4 Zhiben =R Taimali &=R Koahsiung (B/L/-)

@ Duoliang Station — Itis known as the most beautiful station in Taiwan. You can see the coastline of the Pacific Ocean when you stand on the
platform, and take beautiful photos of the train driving on the sea

Q Buddha Memorial Center— This building was completed in 2011. Its architecture integrates ancient and modern, Chinese and western, and traditional
and contemporary designs.

Q The Pier-2 Art Center —— the center of the experimental creation site and process creative development in Taiwan. It is suitable for various types of art
exhibition venues, as well as community public places and art market.

Q@ Take Light Rail ride from Pier-2 station to Dream mall

Q Leohe Night Market —— The Leohe Night Market is a tourist night market in Sinsing District, Kaohsiung, Taiwan. It is one of the most popular
markets in Taiwan where seafood, handicrafts, clothing, knives, cameras and live animals are sold.
5 Koahsiung &= Nantou &= Taichung (B/L/-)
Q Sun Moon Lake —— Situated in Yuchi Township, Nantou Country, Sun Moon Lake is the most beautiful alpine lake in Taiwan. Looking from the
(include boat ride) east side, the lake is shaped like the sun, but looking from the west side, it's shaped like a crescent moon, hence the name.
Q Wen Wu Temple —— Facing the lake with the mountain behind it is Wen Wu Temple. Its majestic presence is surrounded by beautiful landscapes.

A climb up the observation deck of the back hall allows you to see Sun Moon Lake in the distance.

Q National Taichung Theater—— designed in this perfect building, the Prizker Prize-winning Japanese architect lto Kazuo has three professional theaters and
(Outlook) a multi-purpose space “corner salon”; a square under blue sky and white clouds, and outdoor theater, and a sky garden on
the roof. It can be said that from the inside out, from the ground to the roof, it is a stage of charm.

Q Fengjia Night Market —— Has a wide range of creative food items and has been popular with foreign visitors for quite some time. Taiwanese have also
voted it one of Taichung City’s top 10 tourism attractions.
6 laichung &R Taipei (B/L/-)

Local Product Shop -Enjoy your shopping of the local food product.

Martyrs Shrine —— Display the remains and deeds of the heroic martyrs on the walls of the hall. Guards standing in front of the loyalty gates,
showing the rigor of training! Visitors who often gather to watch are very appreciative, and the hourly guard transfer
ceremony.

Taipei 101 (89th floor —— Taipei 101 is a super high-rise building that combines green buildings, shopping malls, and observation decks.

observatory at own expenses)

the site is adapted into a cultural and educational zone.

Wufenpu Shopping —— Nearly one thousand garment manufacturers gathered here to supply clothing, wholesale, retail, and popular goods from the
District province and Hong Kong, Thailand, South Korea and New Zealand.

Raohe Night Market —— The exterior of the Raohe night market is small, but when you walk into it you will feel that the night market is amazing!
There is full of delicious foods or snack across the road for you to buy and try!

7 Taipei —«£ Kuala Lumpur (MOB)

Q@ Airport for the flight back home.

Q Four Four South Village —— The village got its name because it was dwelled by the workers of Military Factory #44 and their families. As time goes by,

Shopping Center &

Pearl Center, Tea House, Aboriginal Local product, Pixiu Tianlu Museum.
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TERMS & CONDITION

1. Flights, transportation, hotels, meals and itinerary ststed in the brochure are subject without prior notice. Any changes after booking
shall be advised accordingly.

2. The sequence of otonerary, meal and hotel arrangements are subject to the final confirmation by the local ground operator.

3. Tour bues are arranged based on group size. Every pasenger is entitled to one seat each. Should there be extra seats remaining, it
shall be reserved for baggage storage.

4. Tour is conducted in Mandarin, unless otherwise stated.

5. Due to the seasonal change in temperature and weather, most hotels and restaurants have a central control system to regulate the
indoor temperature for the comfort of tour members and the system cannot be adjusted by the tour members.

6. The room type nad category allocated shall depend on the hotel’s room availability and arrangement, and is not predetermined by the
Company.

7. Purchase of travel insurance is highly advisable. The Company shall not liable for any losses or personal expenses incurred by the tour
members during the tour. Kindly refer to the insurance policy for the terms of coverage.

8. Due to the adverse weather conditions, traffic congestion, and other unforeseen circumstances, the Company reserves the rights to
rearrange, change or abandon the tr itinerary without prior notice and there shall not be any reimbursement.

9. For passengers who wish to deviate from tour, no refund shall be entertained for any unutilized portion of the tour.

10. The images shown in tour itinerary are only for indicative.

11. For other conditions, please refer to overleaf of your booking form for our standard term and conditions.

12. An international passport r other recognized travel documents which should be valid for at least 6 months from the date of return to
country of origin.

13. 2-11 years old categorize as child; 12 years old and above are categorize as adult.
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